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'Unclassified items;
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classed under Tarioua headings - see

index numbers.
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v-x4jr iiss. Kotetoolc 15, P. 1

"Meening" or "Meeaung" appears (from iiyilgee's atatemetitji to taaro

"beeii applied to the natlTes "oyer the hills" by the ififadarndees or

coast people (Beebulmun) from the fact of the inland natives beiog

supposed to exist on "meena" - a species of root.

The meenung people lived in the eastern and inland districts.

They also lived north or south according to the locality of the

tribe mentioning them. They were not coast people,

stated that the Meenung people lived south of the De Grey.

But all informants locate the meenung on inland country.

Walbarring
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Kotebook 13, 1?

The gouthern. ooastal dialeot appears to have more affinity with

the Dravidian toti^nie than that of any otner portion of Australia,

Eveiy fresh southern dialect exhibits more evidence of linguistic

kinship withthe Ilravidian,

P, 20

Baaha says the women up north have tails,;

P„ 23 •^v

HaffiBarup or moorgurt are both the same and mean roan,

lineetoh « llloolgurt*s father (a Tondaup).

loolgurt (Boolyen's father) owned Wannerup (the present Busselton)*

Goonyatch - Boolyen's granduncle, also a Tondarup, owned Wannerup*

Goonungool, Boolyen*a inaternal grandfather was a Hagarnook.

P, 31

Byeerbuk and Yenall and Hbonar know a great deal of native lore

and are the Best likely people to obtain Bibilman information

from, loomii (alias Dardanup Bobbie) is another person who

is capable of giving information, (Yoornil is almost imbecile,

and 80 is Woonar,}

P.

Bed gua is a man.

Mahogany is a woman.

Peppermint is a woman,

Hangart ()4est tree) is a woman,

loolyen cannot tell me who male the trees men and women,

llmmMiBgurra made the« all.

Tuart is a man.

Cabbage tree ahd banksia are also
women.

Moorard is a man.

White 4am, woman.
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Baa>l}ul->gurt, Boa sullet ootarree^ Geor^a £liot*8 bum, also aloe.

Wonoijea and Boolyen - niclksiaaes.

JarraX, north

Booyal - south

Kgardee - West (also woo rial)

Esra ^ east.

(The following also occur In other aeoounts)
Beoohel iaan» Busselton (name of Baahalgurt^s feople) Icoota Icoojal.

This Is explained by theu that If I died and l#ft >a child ay sister

would take it and be its mother, thus being koota^koo^ai.

Boonanwangee is Beebelmun wangee
Ko «' yesu, yoo-a-ga - no.

Benjeran -water native

If X died they would not mention ay oobarree but would call it

q,uella hurt - no name, call me also •

Peejain is my brother* If I am asked who I belong to, I answer

Peejyne, a moorurt, Peejyne is my relation (Blackwood, Bunbuzy,

Bardanup)* Also I belong to Yeerabu, who is also moerurt.

ngannya yeerabinya coabart, I am Yeerabin*s nieea (BasMlton}*

Kobong is a babbxn or friend (male or female). Two yo«sg mem,

one older than the other, become great friends, and one ean dress

and grease and wilgee the other, and when they part, eaoh says

to the people, "Bo not hurt that bey or man, he is ay kobeng*"

They do not see eeush other for years, they are senta wiy- te bee«aa

men* They are passed on froa tribe tot ribs.

./.M
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(eoatained in other accounts) Page 41

IS I am a Tonlarap, our countzy extends from Champion Bay to

Esp©ranee. I can hunt from Leeuwin, Port Augusta to York and

Wagalin, all this is sjr Ealleep.

Quadjardee dust, dolya fog (the fog is Wordungmat).

Boording is a sort of male fairy.something thst cannot he seen

hut ean he heard chopping out opossums,

Quadjardee can talk, is supposed to have heen one of the 1st,

Woorark, a woman who lived hy herself and three brothers, also

liTod hy themselTos, One man named Aunnargang was crossing a

*iT©r and the fire came from him and he called out Wunnungang

kalgoo.

Woorark called out to him Yuml cool, and she gave him some fire

and he gave her some kangaroo.

Janga goora waineyuk, people wh(»B we or our ancestors never saw,

made the marriage laws. The walja (eaglehawk) told them, hut

he got it from someone •!««. The wml^uk put the fire in all the

trees.

If I dream of a kalda (fish) Baaha will come and see me.

If I (Baaha) think of going to see Wiljieem miy kohgng, ttgn snake

(noorna) and kalda goes and tells him at once. There are no

#aokes made hut Baaha goes into Willyeem's camp and Willyeem

says, "Ah, 1 knew you were coming, noorna told me yesterday."
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If thair feet are Irritatl# a native is coming, or if they feei
drowsy a native is coming. Mooiyee is presoieoce of death or
disaster or some evil being about to befall.

Botebool: 15, P. 45

Beeyooran ,vaa a girl, so called from the fact of her father
missing his kai^aroo and finding it next day all swelled np.
Tier oobarree is a kangaroo.

aad naiaed after a tame possum wiiioh Mlgee owned -
and w.bich used to come home for its supper and make a noise
like «i:>ut-put, put-put," and Bilg-ee said, »i will call Aiine
"Pu uuetf^^an."

v.r%

Baaburgnrt and Ullgee are ay brother and sister. If j 4194^
ay son would be iaaburgurfs aoyar (nephew), and Eilgee.s nobba
(son). He oouia many Baaburgurt'a, daughter, but he eoula
not marry any of HUgre's children.

Kalgal*ye* green blackboy tops and paperbark (koolyung. sea cajepxtt)
was the materiel for the huts.

Gooninlnyup, Old Men's Depot.

Mungart, aunt. *
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i^om Eariy of XI, 1
Jr'age 7

Baatur states that Balbiik's wangee is ngallee kootara yenna

(we two go directly) wangee.
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>'yi^
Yar-ur-a-gur » light hsi^red people

Dornda = "brown or light coloured

Yoorooharl. This is the nearest word to Kind's Yuredanger

and ffleana a wrong marriage*

•.X . ^ " 4
'i.4.V.. ......

*iW

.^: •:
...-•.

•A-J
V ,-,^1.,

... ^ .

•* ^ *-V -.

.... j. • *r -
•*. m (•

' •. .- V : r-'-

...•• - .. -x.-rV-

:'k

.w. :t... •

- . ••
'• -..rt

.. .*...

h4^- " '• '••

rs;-' •
- ... .**.*- - ' *41 .
. t«*4 • .. X- - - • "H • , - •

-.:.x'.t••• ..-.-.i
.. Jt- .' :•..-.,
. . jrs-r, .t, .: »• "-•• "t

~ « *• ••»... *.. ^ ..
. . ..*i-> .w---W- • •

.- 4 ... • -mI

rv. ^irw.

•»4

r.' •-.x.

.•• V r.i,.*..

••V.TXp.

y • -

V . . 4* *. .....».• •. 4.-^ ,.^.4 . . 4

« !• . .",*.f. »• • , '

^ .•4 —

• S r

•sC..x

;l
.•5' i;

Sct^;3^ i;!
-iV. T, rt-^

...XT ..,^, V. .. ;. ;_, C, t 4

•. i,..... 4/.'» • 4 . .

-.,. -_.J.:....:- j:^v • %At ;X' "*.-s :•. r" -."
•4



.i.-
i:i
' ''♦.

i:..:y;-fx;j

WxM
rt/'-v-1. •

•*' '^'

. •> /- ^ ,-.*i

J« . - V

:*::-.r

;i

k;v

SV?..

£. 46

The southwestera natlTes nerer drink; hlood, they consider it

would poison them. The "blood is only drawn out of a sick

person "by the boylya or mulgar and iaaaediately spat out.

They cut a little vein at wanna wa times to ornament the hind##

(shaved sticks) isrith and put them on the maiaman*s grave.

P. 49

nice - moolyte white ants.

Molla •> our shadow - the native name for photo.

Mootcha werra are always killed if they are "beyond redemption^

P. >3

Meenung or Yarragur - over the hills eastward.
m

Kyeerageet^ seagulls along the coast - aH coastal people tyeeragate

'tValja^ eaglehawk over the hills - all wallas are meenoBg.

Kgoolur - mollyhawk;.

Koo^eetoh - half way up to liie heaven# on the_'highest tree one

can find - also another woid for sky.

P. 94

Janga dalarree » the spirit. Woolberr was taken away hy the ^anga

dalarree and was found } days afterwards at Gooseberry Hill.

(See account of this in BeliefYI.)

Jubych claims his land frpm his Tondarup father, to whom the

goomber gave it. His people can live on it.

It is "Bindardee" countiy liien the nymsgar die# irtio owned it*

Hilgee's house is called Bindardee because it te# "no father**

Bandung, Malarn are dorda bugur, "savage dogs".
Bllbarn (shot Mr. Praser)

Kilgee's brother took Bilbarn'# wife Callenan, Shile he (Bilbam)

was in prison for killing one of his wive# (Xalierran, Yalleaaa*#

sister), and Bilbarn has vengeanee against Hilgee*s and

people.

7: r:;.-;xu;
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Hgowat, natiire weir • '

Dadga wa gattala, any fish now, r

This is the question Jubyteh would aslc before hs went up for the

fishing season at Handurah, Ptnjarra, Australiad, Capel, Estuary,

Banaung is Baaba's uncle and lives at the Capel, his ^enga name

ia Harry Egan. He is my Eongan; he is a Tondarup, His mother^s

name was Bar^nup and his father*s name was Bee*^elber ^ a Hagarnook,

AaijukjEootijcum, The "rVai^uk are ao called because they can turn

themselves into emus, you look at them and see they are black-

fellows and idxea you turn your eyes away for a moment and look

round again at them they are emus.

The Jed (light grey "parson" bird)

This little bird will come to a camp and sing out "Kinnee, ninnee

ninnee, ninnee," and they ask it, "Is William coming?" It answers

"Hinnee, ninnee." Then they say, "Is another babbin coming?"

but the bird continues to sing "liinnea ninnee " "Is there a

fsssua coming?" "Ninnee ninnee". "Ah," they say, "are the

nyungar bringing in a kangaroo?" "Ilinnee ninnee", and then they

siqr, "Is my wowan coming?" and the bird stops and the same evening

the woman comes.

»

Xoornil > Bobbie's name at Sanbury, Tondarup.

Bidjee gurt, Maggie, Bobbie's wife "

All the nyungar bugorga gone, all the nooma gone, so the nyungar

can break the law now, but they dare net ge into the bush. in

the old days, the offended ngangar would assume the form of a

nooma and kill the offenders,

57

Mdarn the sea is unole to us.

Gabs am^y^ i» Goonga bulla (everybody)
" • is also aurranga "

deona *
mamDia bulla "

ignmbara the nmse fer the scars, Biuibs** kobong cut the sears

his back.

on
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£. 58

Wingong, alias Dixon, and Bardlil, the last two Carining natiTes.
59

Kelmscott, <Voongong etc^ iaoluded in Canning,

Winjin, the last of the Murray natives*
>, *
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hilgee, Be '̂ hulgurt, Baaha and Gwarrurl (uncles)

Boolongoiteh, Yannal, Webhung, Ugandil, Bi^eegurt

Kaah-ulit all that are left of the Vassa natives,

Gingin natives :-

- BalbuM^ Woolher, Dool,

2, 59

Are your uncle's people here?

The "father" is not mentioned when questioning a atran^r
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BiiJa 3coomera mi^ee yulcin moyerung
15 4 5 2
I Icoomera family (stand) nephew,

Biiia weelamung mo^er
X am Weelamung's moyer*

£, 60

X would answer thus to a Yasse trite Weelam being Baaba*s brother,

or I could say^ "Sgyja woolgurt moyer, woolgurt being our father.

Katta bailee - over the hills,

wai^a beeladagup, the naae of a water tree, a ejabbago tree, i^ro

the water is drunk out of a "pipe", *
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p. 61

If Baaljur's wife does not fetch him water when he asks for it,

I must hit her with a wanna; if I don*t, my "brother can spear

her. If I am not there, her "brother if he is near will spear

her.

JCazy Dyeer"b\ik:,, Weela*s wife, hehared Irery "badly to him; she heat

him over the head with a hottle and he died shortly after. Weela

was Baah\ir's uncle and Baaba was so incensei at her beliahiour that

he said to her,"Kow you'll have to he my wife," Although she was

his aunt. There was ohjeetion to the match, hut no fighting

took place, Weela leaving no brothers, Weela was Baaha's real

uncle, his mother's brother, and he called him kongan or kanga.

hazy called Baaba mamman - father aiud he used to call Llaiy

nobba - child. Maiy or Byeerbuk is a Nagarnook Wejuk, her <iother

Anjerran, a Wejuk-Kagarnook, was Baaha's demman or grandmother,

Jankan was her father and a Toniarup and is therefore my brother,

Bgoondoni, Boolbung and loongogurt are Jonkan*^ two brothers, and

also my brothers, Mary and Jonkan are all lower Blackwood people.

P. 62
My marragur, my father's sister's son, may be a Gooanuk; he gives

lie from his hand the best food he has got<

Bgandill is ay mother's sister's son - the waggal - carpet snake -

is his oobarree. His mm was given him from the circumstance of

the waggal grinding its teeth, "nguttuk nguttuk". The boy was

called Bgandill, His oobarree and his father's are the same.

Many of the Ballarruk and Tondarup had the waggal for their

oobarrees.

..hV-
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K • : • P. 71

Doonan wangee say "K-ooriJa yannin," I am going now.

The i^eelam (Capel swamp hen) "brought the Doonan wangee tongue.

Baaha cannot tell where the q,ueelam got the Boonan wangee.

Kohong is only used Busselton side, Bahhin is used in Berth.

• .i

j- Egabbeeruk is also used down Busselton way,
•1 > •

Mundoongoo and Bee-da-wa aie used Berth and horthward for "friend*,

cfJ I ' Banderbung - Willyeem»s mother's name.

1 ' Banmung is Baaba's mother's sister's boy (Banup's son)

' 5r.T
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Boonan wangee is only spoken at hininup, Capel» tjulndeengup^ WinBerajp

and Busselton (Brom Busselton to <^uindeengup inciusiTe) ^eendeengup

is about u miles distant d^om Bunbury (south on the Busselton line?)

GicUee-an a native now in Bridgetown is a kootljcum or bogonyuk

also Koolbur, his brother, their mother was a kootijcum, their

father a Bidarruk, Bollung was Baaba's maternal grandnotner (denoMi)

B. 74

Hy'-an'ba - Daiadarraga, where Balbuk lived.
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Man^tcli borangur - honeysuckle ^leople* The londarups and Didarruks

"belong to the honeysuckle, the Ballarruks and Nagarnooks l|^a"bindee

can suck the honey hut it does not belong to them.

P. 7?

Mucgytch horungur - we belong to the honeysuckle tree^ The

mun^ytch is not our ooharree, "but we claim the tree wherever it

is, and all honey,

£, bw • vx; . .

We are beeta kaila >- straight along the coast line,

Abijer - the natives back of the Blackwood hills who are wild

and savage.

Mayla murnong iw half TondaruP. half Didarruk, something like

Bonmala•

The balga (grub) makes several changes, first it is a worm^

then a mujsiyteh or white beetle, then it is a dojda or brown

beetle, and then it flies awe^ altogether. It can be eaten

when it is a balga or aahyteh, but not when it is a dorda; it

is then too old.

X,:' .r.T'

P. 92

Katta koojal « twins - were called, and their advent was balled

with icy. The sister usually took one of the children and

reared it. The twins were never killed.

Jieangurt had twins (Baabur's real aunt).

JNarraburt - having no children.
Bed-dee

Baabur's uncle YeerabWn 's wife/ had twin girls, one of these

Jlylan married but had no children, the other twin died.

Twins never have children, Baabur says.

: -v'
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The anake « nooma, is the oniy livin^j thing that is neither

ngunninti or noyyixng; it is boogur - has no friends. It is

daaje only.Gnyalung - snake - because it is so often dreaasd of.

lieero gain - one (hundred?) meero

IJyungara wat warree - great number of ::jningar

All Didaruk are meeragain.

hganga wail •> short for nganga walide

ihousands, great num ers i. , .

.-aum - others and others, etc. , . 7

Meera wogart - half a meero ' ^
if"I

Ueera mo - not many met>ro > .

lYauma Jinta iarl - lots and lots and lots

hgalluk waun, youWe got more
&

Ueera gain was used in the following senses. When twob bodies

of nyungar were "garrung" (angry) with each other, each lot

boasted of the numbers he oould bring. One said, Meera gain,"

the other retorted^meera koojiiy and so on. Koota gain, etc.

seemed to be used in the same sense, Joota murdytM, meera

gain, would probably mean ammber of lonlarups (of the ono cl*tsa)

meera koojal would be Tondarup and Didarruk, and so on.

Meera murdayne,

Koota koojal and koota gen are used in another sense* If a

Tondarup mother dies and her childrena re taken by her sister

also a Tondarup, there they are koota gen, bat if when the Ton~

darup mother dies the children are taken by a Oidarnik woman,
then they are koota koojal.

Sgoaaa
Kgauam - me and my brother-in-law

ligatinila danjarra, ngunning or noyyung in Doonan wangse.

".''J
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p. 94

W« call the fresh water ngangaa^ mother. It is also our ooharree

(Tondarups).

^ueeenda woolga - handlecot forhldden.

Baahur*s ooharree is the Xalda. He always eats it, he is nsTer

woolga from it, neither at the death of his parents nor at any

other time. The kalda was the ooharree of Baahtxr»s family.

His father and grandfather possessed the same ooharree and their

names were given, them trcM something connected with the kalda as

in Baahurr's name*
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QAfSI' RATIVES

Eedee, female, Tondarup

Eaaburgiort, male, Tondarup

Byeerbukan, f.,, "Baabur's wife, ilagarnook

Bannung, male, Tonujarup

Yennal, Hyeerbukkan^s brother, Kagarnook

Kgandill, male, Tondarup

These are all the Capel natives left.

BUSSmLYOB BATIYES

Baaba (alias iVilliam), Doongunit, male, Bagarnook

IiQM 33},AgKVYQOD

Kalbung, male, Tondarup

Belyer, male "

Kweerill, male, Didarruk .

Kgoorlin-;, male, Hogon/uk

Gillang, male, Hogonyuk

One woman , '

These are all the Blackwood natives left

WILLIAMS ElVER

Kagerr, male, Tondarup

Kwardingan, female, Ballarruk

Bone left

i'. 93

iiabbat, male, Bagarnook, the oniy ^ustraiind native now at Bew
horcia.

^k^stqh

Bone left

nor.'Lm

Bone left

Boiie left
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JooTjaiteli, male, Ballarrui^ the last of his trihe*

Bearly all the riTer natives have gone. ' "rl

PORT AUGUSTA SATIVIS

i/iirmrtgurt, male, Eagarnooi; (or Kootijeum or Wejuk)

Kyilgee, female, Tondarap

... \ -

:.r.

:k\v'

V
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'> •• V*
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Eijeegurt, female, Tondarup ,
• -r. • C * • ••

Vl,-

-:aa'ba states there are no natives. ; '

E32ERA11CE • '

Kweeiup, a half caste male, a DidarrtLfcy ' R

Bool, male, a Tondarup, brought up by whites

GIEGIH -r. v':.,;.', : t::.;-

..'•-.Ti

Eetill, male, a Tondarup ^,
• -

3io3ce, male, a Tondarup ^ '

YOT.g ••

fieringinyan, female, EallarruJc " '

Dal^adan, female, Ballarruk

lo more seemingly Text. • • . •:"vr1|

£* 96 '• '
cf. above
WoodytctL or tfidungit, Tondarup
Eerxngyan his wife BallaruJc la Xorlc woaan}
Sedee, female, a Tondarup (a Capel woman}
EeebiXl her husband, a BagarnooE
ISgalyart, female, a Sogonyulc
Dolyup, female, a Bagarnook
Eedee'a son lyeebil, Tondarup
and Banyan, Dolyup'a sister

These are the ealj Mandurah natives left (only 4 Uandurah)

Yeornell Bobby, the only Bardanup native, Tondarup, left.

(Yoornil in dead, X believe. Bo, it was his wife iflao died.)

Bijeegurt {Yoeraell*s wife, now dead) and BiXgee are the only

Gap* Leeuwln natives I can hear of.

..f :;.y.v' ;.•
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Yelgonga aad Yagaa were both BalXarraks.

1^0 shields were used^Tsxy seldom la the South.

-4 .
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I caaaot find what the Icatam (sohaapper?) is except that it say be

a Teiy large salmoh but it is much larger than a salmon az^ is round

and broad and fat, with very large scales.

Moonah, the sua*8 heat (Armstrong and others said this was Hearen)

I cannot find any meaning for goodjat, which Armstrong and others

mentioned as a Supreme Being. Koojeetch - slcy - Is the nearest

approach.

If a young man makes a mootcha marriage the woman's mother can

kill her daughter.

Neebal has just rhn away to Bunbuxy with another man's wife

(Looee,Keechugi*s wife). SeebaX is a Sondsurup and Luuie is a

Hagarnook.
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p. 102

Tftrftmurra^ttiik: and aolgar^tto): are AUiacqr words for doctor*

ItoOgalur - Moccalon - haTing a fit, head going round, giddy

Casibeen - i£aul)oag - game or Icamteen, niece.

Malcnur <« broad leeches . . .. ;
• • .'-i

laana manap -> all the family?

Meenangu, Meenung - no good, eating roots, sea people, •

Murranmur, grandparents / : 7

Yabharoo and well or will - both naass for north ^ 7 sV '

Warrangleoor warrangur - warryne eating people

P* 103

Kooreen - Eastern people. Gooreenyuk - eastern people.
ilhey hare a dance called jcooreen dowel - thigh luivering)

^oreen-mulgongrMaanong, all names for the eastern people.

MaleoEe *- Mela murnong, a fondazup

Waddarruk • Didarruk - lork and rerth Didarruk call themselves
Waddarruk fr<» waddarr, a native.

Djekoke t Baaba cannot find any meaning for this name.

Kotejumino and Hamyungo - no meanings found

hynngarea - people : 7^

Yunga»e "

Waijuk - Sagamook.

Ill Bishop Salvado's names except Tondarup are wrong.

Baabir2.s oobarree and his father* s oobarree were the same «

kalda - and a half brother of Baabur*s Ingoonda woorda kardung)

(Boogo batesjen - three brothers speaking)

Wmjln, a Ballarmk-Bidarrok is ngoonda woorda (half brother)

Baaba • and lanjin and his two brothers have the same oobarree-

kalda.

Beerart, another name for belgoo.

Eatta weonda > hair of -ttxe head

Veormdar - shield

Hbeit finiifhing up the wmajn ra the goods are bartered -w emea

are meld too temperarily.

rA" *r-v '1"

.r.s.
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£» 103

Boom, fflalanga » reared her up

Bilgee used this word in telling how her uncle took his brother's

children and reared them up.
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P. 107

Women were most frefluently the cause of fights amongst the natires

and luarrela were started on very trivial grounds, A man had

killed his mother for having run away with another man and his

brothers all tried to spear him but could not# Others of his

mother's people tried to kill him but they never succeeded.

He was eventually killed by one of Mr# Eliot's stallions#

A son has killed his second father for killing his mother#

(Setingai?) Meetnigur, npt interfering with women,

(Grey) nodytch? noija • dead

koora noitch » long time dead

7"'• - t/T'»
V 7r.'y'7L',
,... -

.tr; ts'-t...':,

.rr-r/, • * • •
; . .i# •• • • , . , , . fJ. .V. .1 f7* 7 -•

' -ti.

• •^'T- • • •

y: r- - •:
* - if*,-t ,'3. /x:

-V ., ^ ;^c
' ••,n . ...* •,-7*- •.••••• •{, :h' r ;"'y-"vv,.

A.:. . 7. • • • - • - t •• •

. . _ , >1.,. ..._ ff, t • ••' . • i 'v' :,. 4 t
• ^ • -V •.-'7,. A' .

j r ' • • ' V •'

'. .. i'

• '<'* • v#--«



Baabur'n information

Some of Baatur's names :

Woornunyan, Baaburgurt, Kebbingoort; William's uncle gave Ba

the first name, his father gave him Baaburgurt, and Baabur oh

his own name witn William, Yeedeerr, William's olaest broth^^
w

wciS another name given to Baabur by a friend,

A babbin is winaitca. You cannot marry a kobong or babbin, t>
•ne x0

goobar, but he has always got to take care of you. You can

Notebook 15

^tay
in his Camp, but he cannot marry you. Babbinguttuk are wina^^

tch'
If you marry your babbin the kallal will kill you, or tne ant

(moojeen) or the centipede (gunbir). The babbin is your koo^^
your favourite, your mother, your best friend,
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Page tUtt

Some of Baabur'a names

Woornwan, BaaLurgurt, Hebbingoorti William's uncle gare Baabur

the first name, iiis father gave him Baaburgurt, and Baabur changed

his own name with William.

Xeedeerr, V7illiam's oldest brother, was another name given to

Baabur by a ^'riend.

A babbin is winaitch, Xou cannot marry a Icobong or babbin. Ho

is goobar, but ha has alviays got to taAe care of you. You ca n

stay in his camp, but he cannot marry you. Babbinguttuk are

win&tch. If you many your babbin the kallal will hill you,
or the ant (moojeen) or the centipede (gunbir). The babbin is

your hoordellee, your favourite, your mother, your best friend.

. ".('i

Baabur's father was killed (shot) at Yanjeet swamp (near ilvan'a

Blat) by mistake (Si-eon Flat) where a battle between the nyungar
and Jonga was fought, when Gurbbeeyan speared Layman for pulling
aim by the beard. They shot him at Goorlup and cut him tp pieces
They took Gurbbeeyan down to Layman's hut and cut hi* to pieces there

If the father is a bideor and a boylyaguttuk it does not follow
that the son is a bideer too. It rests with the son to^ ain respoot
by his personal prowess, being the best kailee thrower and spear-
thrower. When a man is good and strong and keeps the peace, then
he is sure to become a bideer when he gets old.
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HiGcellaneous

Koolongin moluk-a-yenniiag ^"sheltering uhder the shadow of the

children". Shen the natives see a nxuaher of children in the

canps of those whom the/ desire to injure, the/ will not hunt

the children's relatives, for the children's sake.

Burrong vangee (other relationship term)

Hoonong hwenja = /our child

Eoonong Ipmjeer = /our father

Karram •!> a long time ago (a /ear ago)

Meela » next /ear

I(yeenak heeraitch » tomorrow morning
.V.

Goonga bullay ho/ar, moojoo s names Uj^plied to loose womea or

peox>le who make wrong okss marriages.

Del/a murgweding «the short twilight "between sunset and moonrise*

Hgilgee calls Woolher's people (Gingin) Jooeerung,

The/ call the Bay schnapper koja guttuk, because when its head

is out off, it resembles a koja or hammer.

The salmon trout is called ngarree joo^a « salmon sister

Ean/arup wangin « he doesn't know what he is talking about.

Bol/an s all wet

Welga « storms

Koojeaj or koojeeteh m the blue sk/

Murndar » eleud/

Booreep « ealm

B. ltd

Of the WorduQgmat Class subdivisions fiagarnook andGooanuk seem

to be the best people. "We (Tondarups) need not fear them,

nor hesitate ta accept an/thing from them, but from Sogon/uk

and Ballarrok we must take •warily», they are not to be relied

upon. They are selfish and argumentative,"

B. 115
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p. 114

Father and mother can both give their children to their moyar

(take Woolgurt as an illostration}.
P- 116

Ynngarung mata = ynngar people or race.

P. lib

Mindeereer*abbia m receiving a great fright

Koombool^a » drizzling rain

Mel-yet « crying

•4. . '

. -I . . t.1-. . • • -s ' . •J\

|{ir&bindee or weeabindee • the polite term to use i^em a^akiag ef er

to noyyungur (relations-in-law),

Ma-ngarla s father and child

Kgarla »= father and chi^-d

Itaan s father

Hgarla b they two, father and child

P* 119

Dowelung-icoo^t^j^^ *Qd dwun mata « two tezms applied te the

relationship existing between Arthur Blake whose mother was a

Gooanuk and Arnold whose -fftthur was a Gooanuk.

Hganganuk - mother and child (mother's sister speaking)

P. 120

Bee-arragurt was Tossgr Pierre's aatbre mame.

Windeetoh was Tomigr Winditch's. Wladeeteih was a femdarup.

Hgooyeet, Teasy Itewel's native mame. Sgeeyeet was a Kagaruoek and

Baabur's brether-in-law. Baaha married Ideayeet'stmister.
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The following are "moo^oo" terms :« •'•• -a- aII ''*v

Beema hulla = a "bad woman* s sleeping place

lorla bulla = a bad woman

Goonga-bnlla, Everybody sleeping together, aunts and nephews,
Hanna'bulla fathers and daughters, etc. - a "no good" camp.

£» iai

SeTeral names of dialects are given by various natives, according

to the sound of one particular word. As for instance, "hwejat"

means "going directly", the various modificiations and changes

this name undergoes furnishesthe dialectic name of the place

using that modification.

Kwe^at directly (going)

KwarriJ direct (going)

Wata yenning - directly going

Koora (yenning) directly (going), etc.

£. 122

Bujong wangee - between Warren and Augusta

Allukayenning (going directly, Doonan wangee)

Koori^a yenning » n w •

Kwabbalya yenna «• n » n

Doona kwnma « a dialect spoken between Busseltonand Albany.

Cannot find any native speaking this dialect.

jTeedinning « destroyed the place

Meenya bomingur = killed the scent.

These terns are used in allusion to the occupation by the white

settlers of forbidden or winaitch places.

£* tZl

The Gingitt dlaleet 4HilXed l^jr the Boabnaqr people **Jftbl»uB'*

wangee - the Bohbajqr ire*4 "Aah^n" » •oateh hold of" hoing trans,

fonod into •JahltwiP at Giagin. The A of the aoath is ehanga4
late A ia aeet eaeea at Gingia*

k M*
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r.'C ?.;' . Baaba callei lockjaw "ngolga dandal" and said that cut1;ing the

and suokins the blood from the wound was the atte;upted cure.

sometimes effectual, sometimes useless.
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Instead of mentionixig the personal name of some new at

the camp» the natives mention the name of the place where he

was horn

Eogee^jpip iaii'l = Bogeenyup fire ^ . .T

Koorabil^p larl = Koorahilynp fire , •- •

(the last named was Kyilgee*s people's home, near Cape Leeuwin.)

Uyilgee's house is hindardee or hurnap, because her husband is

dead and it is without an owner.
(P. 127)

P. 129Characteristica of a mela murnong (Tondamp) - slender nech.

high, narrow forehead, slender waisi, small hands and feet and

fair colour.

P. 130

The hangaroo is Baabur's uncle (ngunning to us).

Yooreejeggin was ay uncle and Xeerabin's brother; he was

deaf and dumb from birth* ^
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V - Dernee was Baatur's third father and vaa a Taiy great miilgarlfattiik

(mulgar » thunder, guttnlc m haTing or poMaasing - possessing nagie

power). 9eraee*s oldest brother was 19S*del, his seoood oldest

"brother was Kendagurt and Bgalgyn was the youngest brother.

These men were all Bagarnooks or Wejuhs and were the sons of

- a Hagarnook and Xow-al a Toadarup aan.

•,•-.•?-

- -i * f ••

Baabur oalls these men his fathers yet Woolgurt his real father

was. a Ballarruk and Woolgurt's real father Weeraetoh was a Tondarup,

but Ballarruk and Bagamook being koota gin (one "bag"}, the ehildraa

of each, in a single generation, were brothers and sisters.

f. U2

Byeerbuk* s pedigree
- ,

Jangan, a Tondarup (Hyeerbuk's father)
Iv-
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byan jeeree Juggan gSn^wtg

aH braaohes growing fron one root , saying wi^ rnOmmea to their

pedigrees*

P.

According to Baabur there are certain places at kooranup where

ngunning and noyyuag go, Jhsoiaa# «hsz« Toadarup and Bidarrwlc

eongregate, and i^re there Is plenty of anagyteh (bahksia fleeers),

,ten«PinBP» the noyyuag plaee, i^re there is plenty of bmlda

(sea Bullet), Ballaralt and Bagameek foregather Iwre.
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